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ARRETE

SARL BOMACO
EPREVILLE

Régularisation d'une actlvité de fraitement de bois

Le Code de I'Environnement, notamment ses articles L-511-1 et suivants relatifs
aux Instaliations Classées pour la Protection de I'Environnement,

La demande en date du 22 décembre 20086, par laguelie la SARL BOMACO,
dont le siége social est Route de Fécamp - Parc d'activités des Haules Falaises
- 76400 EPREVILLE, a sollicité Pautorisation d'exploiter, & titre de régularisation,
une activité de traitement de bois située & l'adresse précitée,

Les plans et autres documents joints a cetie deman'cie,
L'arrété préfectoral du 4 décembre 2007 annongant 'ouveriure d'une enguéte

publigue d’un mois du 7 janvier 2008 au 7 février 2008 inclus, sur le projet
susvisé, désignant M. Paul JUBLANC comme commissaire enquéteur et

prescrivant I'affichage dudit arrété aux lieux habituels d’affichage des actes

administratifs de la ville d' EPREVILLE ainsi que dans . le voisinage des
installations projetées, et dans les communes situées dans le rayon d aff chage
fixé par la nomenclature des installations classées,

Les certificats des maires des communes concernées constatant que cette
publicité a été effectuée,

Le procés-verbal de 'enquéte,

Les dossiers d‘mstallatlons classées font l'objet, pour leur gestion, Fun traitement informatisé. Le droit d'accés au fichier et

de recfification prévu par Fariicte 27 de fa loi n° 78.17 du 6 janvier 1878 s'exerce auprés de ia Préfecture.
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L'avis du commissaire enquéteur,
[’avis du directeur départemental de 'agriculiure et de [a forét,
I’ avis du directeur départemental de 'équipement,

L'avis du directeur, chef du service interministériel régional des affaires civiles et
économiques de défense et de la protection civile,

L'avis du directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,

L'avis du directeur départemental du travail, de TPemploi et de la formation
professionneile,

L’avis du directeur départemental des services d'incendie et de secours,

L’avis du directeur régional de l'environnement,

Les délibérations des cpnseiis - municipaux = d'AUBERVILLE-LA-RENAULT,
CRIQUEBEUF-EN-CAUX, FECAMP, FROBERVILLE, GANZEVILLE, GERVILLE,
MANIQUERVILLE, SAINT-LEONARD, TOUVILLE-LES-IFS et YPORT,

Le rapport de 'inspection des installations classées en date du 23 octobre 2008,

La lettre de convocation au Conseil Départemental de PEnvironnement et des
Risques Sanitaires et Technologiques en date du 5§ décembre 2008,

La délibération du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques
Sanitaires et Technologiques en date du 9 décembre 2008,

La transmission du projet d'arrété faite a l'exploitant le 0 9 FEy. 2009

CONSIDERANT :

Qu'aux termes dé l'article L-512.1 du Code de I'Environnement, |'autorisation ne peut
&tre accordée que si les dangers ou inconvénients de [installation peuvent étre
prévenus par des masures que spécifie 'arrété préfectoral,

Que le projet de la SARL BOMACO vise a la régularisation d'activités de traitement
de bois situées & FECAMP,

Que le société est spécialisée dans la fabrication de matériels équestres,
Que les installations sont disposées dans 2 batiments :

=& un batiment de production d'une surface de 1 700 m2 (machines de travait du
bois, des bureaux, un atelier de travail des piéces métalliques et un local de
traitement du bois),

= un batiment de 1 900 m2 (préparation des expéditions),

Que les habitations les plus proches se situent & 150 métres au Nord-Est du site,
Que s'agissént de lmpact sur l'eau et le sol, les rejets aqueux sont issus des eaux

usées domestiques et des eaux pluviales de toiture et de ruissellement des aires
extérieurs,
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Article 1:

Arficle 2 :

Article 3 ;

Article 4 :

Qu'a cet effet, le site dispose des moyens ci-aprés :

=5 |e sol des deux batiments exisiants est en béion,
=5 les eaux pluviales de toiture du batlment de production sont récupérées dans
une citerne,

& |es eaux pluviales de ruissellement ne subissent aucun traitement avant rejet

dans 'étang situé en partie Sud du site,

Que s'agissant de l'impact sur l'air, 'ensemble des machines de fravail du bois est

relié & un systéme d'aspiration qui collecte les poussiéres dans un cyclone situé au
dessus du silo de stockage des copeaux,

Qu'afin de limiter les émissions de composés organigues volatils, 'autoclave est
maintenu hermétiguement fermé en dehors des opératicns de chargement et
déchargement de bois,

Que concernant le risque incendie, ]'exploﬂant dispose des moyens de prévention
suivants :

@ le contrdle périodique des équipements électriques,

& [a présence d'équipements de protection contre la foudre,

@ l'espacement des stockages de bois,

@ la limitation des hauteurs de stockage a 3 métres,

@ linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque sur tout le site,

Qulil v a lieu en conséquence de faire application a 'encontre de l'exploitant des
dispositions prévues par I'article L512.3 du Code de I'Environnement,

ARRETE

La SARL BOMACO, dont le siége social est Route de Fécamp - Parc d'activités des
Hautes Falaises - 76400 EPREVILLE, est autorisée a poursuivre 'exploitation de ses
activiiés de traitement de bois située a l'adresse précitée.

l.a présente autorisation est accordée sous réserve du respect des prescriptions
d’expleitation ci-annexées.

En outre, exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par le
livre Il (titre 111} - parties législatives et réglementaires - du Code du Travail, et aux
textes pris pour son application dans Fintérét de Phygiéne et de la sécurité des
travailleurs. Sur sa demande, tous renseignements utiles lui seront fournis par
I'inspection du travail pour I'application de ces réglements.

Une copie du présent arrété devra étre tenue au siége de l'exploitation, a la
disposition des autorités chargées d’en controler exécution. Par ailleurs, ce méme
arrété devra étre affiché en permanence de fagon visible & lintérieur de
I'établissement.

Le présent arrété ne préjudicie en rien aux dispositions du code de l'urbanisme.
Dans I'hypothése oli un permis de construire est nécessaire, son instruction doit faire
Pobjet d'une demande distincte.
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Article 5 :

Article 6 :

Article 7 :

Article 8 :

Article 9:

L'établissement demeurera d'ailleurs soumis & la surveillance de la police, de
inspection des installations classées, de linspection du tfravail et des services
d’incendie et de secours, ainsi qu'a exécution de toutes mesures ultérieures que
Padministration jugerait nécessaire d’ordonner dans lintérét de [a sécurité et de 4
salubrité publiques. '

En cas de contraventions diment constatées aux dispositions qui précédent, fe
titulaire du présent arrété pourra faire 'objet des sanctions prévues a l'article L-514.1
du Code de I'Environnement indépendamment des condamnations & prononcer par
les tribunaux compétents.

Sauf le cas de force majeure, le présent arrété cessera de produire effet si
Finstallation n'a pas été mise en service dans le délai de trois ans ou n'a pas été
exploitée pendant deux années consécutives.

Au cas oU la société serait amenée & céder son exploitation, le nouvel expiocitant ou
son représentant devra en faire la.déclaration aux services préfectoraux, dans le
mois suivant la prise en charge de 'exploitation.

8'il est mis un terme au fonctionnement de Pactivité, Fexploitant est tenu d’en faire la
déclaration au moins trois mois avant la date de cessation, dans les formes prévues

a l'article R512-74 du Code de I'Environnement précite, et de prendre les mesures

qui s'imposent pour remettre le site dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des

dangers ou inconvénients mentionnés & [larticle L-511.1 du Code de

'Environnement.

Conformément & l'article L-514.6 du Code de I'Environnement, la présente décision
ne peut étre déférée qu'au tribunal administratif de ROUEN. Le défai de recours est
de deux mois pour l'exploitant a8 compter du jour ol la présente décision lui a été
notifiée et de quatre ans pour les tiers & compier du jour de sa publication.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 10 :

Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, le sous-préfet du
HAVRE, le maire d'EPREVILLE, le directeur régional de lindustrie, de la recherche
et de lenvironnement de Haute-Normandie, les inspecteurs des installations
classées, le directeur départemental du travail, de l'emploi et de la formation
professionnelle, les inspecteurs du travail, le directeur départemental des services
d’incendie et de secours, ainsi que tous agenis habilités des services précités et
toutes autorités de police et de gendarmerie sont chargés, chacun en ce qui le

concerne de l'exécution du présent arrété, dont copie sera affichée pendant une’

durée minimum d'un mois a la porte de ia mairie d’'EPREVILLE.

Un avis sera inséré aux frais de la societé intéressée dans deux journaux
d’annonces légales du département.
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Bomaco
Parc d'Activités des Hautes Falaises
76 400 EPREVILLE

N°SIRET : 430 209 283 Chande ?v“@&%ﬁ

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AL}TORISATION
1.1 EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société Bomaco est autorisée sous réserve du respect des prescnptjcns annexées au present arrete a exp[oﬂer les
installations situées Parc d'Activités des Haules Falaises 3 Epreville et détaillées dans le chapitre suivant.

- CHAPITRE 1.2 NATURE DES iNSTALLAT!ONS
. 1.21. LISTEDES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBR!QUE DE LA NOMENCLATURE DES

INSTALLATIONS CLASSEES
Rubrique Libellé - Installations Régime
[nstallations de mise en ceuvre de ‘produits de
2415 S‘réer;sfér:atlon du bois et matériaux . Un autoclave de traitement du bois A
1. L& quaniité suscepiible d'éire présente dans de 3_8 000 litres
Finstallation &tant supérieure a 1 000 litres '
| Ateliers ou fon travaille le bois ou matériaux Machines de travail du bois (scies,
' combustibles analogues reboteuses, dégauchisseuse
' 2410 La puissance installée pour alimenter 'ensemble des er,t:euse y T D
=T machines étant 7 P " .
30 Osissneurfa a 50 kW, mais mfeneure ou égale 3 Puissance installée : 60 kW
Silo de stockage de copeaux de
‘ bois : 336 m’ -
Bois, papier carton -ou materlaux combustibles . e 3|
1630 analogues (dépats de) ' Stockage de bois nen traité : 30C m 5
La quantité stockée etant ' .
supeneure 31000 m®, mais [nfeneure 420000m® | Stc_ckage de bGIS traité
_ _ 2000 m*
TOTAL: 2636 m*
Métaux et alliages (travail mécanique des) - Machines de travail des métaux -
I.a puissance installée de 'ensemble des machines (postes & souder, perceuses,
2560 fixes concourant au fonctlonnement de l‘mstallatlon ' . meuleuse, scie...} . NC
étant : ‘ . B . o '
inférieure a 50 kW _ X ~ Puissance installée : 40 kW

AZ: Autorisation '
D : Déclaration
NC : Non Classé
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- 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les instailations autorisées sont situées sur la commune et les parcelles suivantes

Commune _ Parcelles -

Section ZA, n° 14, 15, 28, EQ, 54, 65,

Eprevills _ 66, 67 et 68

1.2.3 DESCRIPTION DU SITE

L’entreprise 1zit partie du Parc d'Activités des Hautes Falaises, et occupe un terrain d'une superficie de 25 000 m?. Le site
comprend un batiment de production (1700 m?) dans lequel sont réalisés les opérations de travail du bois et des metaux
Une plate-forme bétonnée couverte de 320 m? est dedlee au traitement du bois et abrite un autoclave de 30 m® et une
cuve de stockage de produit de traitement dilué de 56 m°. Deux batiments de 1900 m? et de 1000 m? servent au stockage
et & = préparaticn des produits avant expédition.

CHAPITRE 1 3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE
D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, ob_[et du présent amrété, sont disposees aménagees st explo:tees cnnformement aux
plans et dennées techniques contenus dans les différents dossiers déposés par 'exploitant. En tout état de cause, elles

respectent par ailleurs les disposmons du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations auires en

vigueur.

CHAPITRE 1.4 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ ACTIV]TE
1.4.14. PORTERA CONNAISSANCE

Toute maodifi cation apportee par le demandeur aux installations, & leur mcde d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature &

entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est perée avant sa réalisation ala

connaissance du Préfet avec tous les éléments d‘apprecxatlon

1.4.2, MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée a l'occasion de toute modification ifnportante soumise ou non 4 une procédure _

d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra, demander une analyse
critique d'élements du dossier justifiant des vérifications pamcuheres effectuée par un organisme extérieur expert dont le
chcux est soumis & son approba’uon Tous'les frais engagés A cetle occasu‘m sant supportes par I'exploitant.

' ‘I 4.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE E!‘U‘IPLACEMENT

Tout fransfert sur un autre emplacement des mstal!at;ons visées au pomt 1.2 du présent arrete necessute une nouvelle
demande d' autonsatton ou déclaration. ‘

1.4.4. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

" Dans le cas ou ['établissement change d'expicitant le successeur fait la declaraticn au Prefet dans le mois qui suit [a prise
en charge de ' expioﬂant

'

1.4.5. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas &fre maintenus dans les installations. Toutefms lorsque teur enlévement est
incompatible avec les conditions immediates d'expleitation, des dispositions matérielles mterdlrnnt leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.




1.4.6. CESSATION D’ACTIVITE

Lorsqu une installation classée est mise & 'arrét définitif, I'explmtant notifie au préfet la date de cet arrét trois meis ay

moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique es mesures prises ou prévues pour assurer, dés arrét de l'exploitation, la mise
en sécurité du site. Ces mesures compertent notamment :

- [P'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes et des dechets présents sur le site ;

- des interdiclions ou limitafions d'accés au site ;

- la suppressicn des risgues d'incendie et d’expiosicn ;

- la surveillance des effets de Minstallation sur son Envircnnement '

_En outre, i’expicdant doit placer le site de l‘mstaﬂatlon dans un état tel quil ne pUISse porter aﬁemte awx intéréts

mentionnés a l'aricle L. 511-1.

CHAPiTRE 1.5 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine Jundlc"hon

Il peut &tre déféré a la juridiction administrative : :

1° Par les demandeurs ou explo:tants dans un delal de deux mois qui commence & courir du jour ou lesdits actes leur ont
&té notifies ;

2° Par les tlers personnes phys:ques cu mecrales, les communes intéressées ou leurs groupements en raison des

inconvénients ou des dangers que e fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts visés a 'atticle L. 511-1,

dans un délai de guatre ans & compter -de la publication ou de l'afﬁchage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant,

profongé j Jusqu 3 la fin d'une perlode de deux années. suivant la mise en activité de linstailaticn.

~ Les fiers qui nont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage. d une instailation
classée que - postérieursment & laffichage ou & la publication de I'am&té autorisant 'ouveriure de cette installation ou

atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

CHAPITRE 1. 6 AkRETES CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPL]CABLES
Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'etabitssement les prescriptions qut le
concernent des textes cn‘.es ci-dessous : .

Dates 7 : - - " Textes

15/01/08 Arrété du 15 janvier 2008 relatif _é la pratection contre fa foudre de certaines installations classées

. [Amete du 17 décembre 2004 relatif aux prescnptons générales applicables aux installations classées
17/12/04 | pour |z protec:hon de Fenvironnement scumises & déclaration sous la rubrique n° 2415 re]atwe aux
"~ - linstallations de mise en ceuvre de produits de préservation du beis et matériaux dérdvés

Arrété du 2 février 1993 refatif aux prélévements' et a Ia consommation d'eau-ainsi qu'aux émissions de

02/02/98 toute nature des installations classées pour la protection de 'environnement soumises a auteorisation

Arrété du 23 janvier 1997 relafif 2 la Iimttatton des bruﬂs émis dans i'enwronnement par les lnstalla‘uons .

23/01/87 classées pour la protection de l'environnement

Arété du 31 mars 1980 re!atif 4 la réglementation des installations électriques des établissements

31/03/80 réglementés au fitre de la légistation sur les"ICPE et susceptibles de présenter des risques d'explosion

CHAPiTRE 1 7 RESPECT DES AUTRES LEG]SLATIONS ET
REGLEMENTATIONS -

Les dispoértlons de cet arété préfectoral sont prises sans prajudice des autres Ieg:s!ations et réglementations applicables,

et natamment le code civil, le code de I'urbanisme, le code du fravzil et le code general des collectivités iemtonales la

réglementation sur les equtpements S0US pression.

L'exploitant doit réaliser et ransmeitre & Iinspecteur du travail dans un délai de 3 mois a compter de [a notification du
présent arréié une nouvelle notice d’hyg[ene et sécurité, comprenant une evalua’uon des risques détaillée et une
- description des moyens de prévention mis en muvre: ‘

Les droits des tiers sont et demeurent expressement réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire. .
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TITRE 2 — GESTION DE L’ETABL!SSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATEONS
2.1, 1 OBJECTIFS GENERAUX

-L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, I‘entretten et l'exp[ot’satlon des.

installations pour :

- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans 'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leur caractéristiques, ainsi que la reduction des quantltes rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination cu le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou. substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commedite de
voisinage, la santg, la salubrité publique, l'agnculture fa protectlon de [a nature et de l'env;mnnernent ainsi que pour 1a
consarvation des sites ef des monuments.

2.1.2. CONSIGNES D’EXPLO!TAT]ON

L expioitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensembie des mstallatlons comportant exphc:tement les vérifications
& effectuer, en conditions daxploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfoncionnement ou d'amrét momentane
de fagon & permetire en toutes circonstances le respect des dlsposmons du present arrete

21.3. SURVEILLANCE DE L'EXPLOITATION : : N

L’exploitation se fait sous la survelilance directe ou indirecte, d’une personne nemmément désignée par 'exploitant et
ayant une bonne connaissance de la conduite de Pinstallation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou
stackés dans lnstallation.

2.1.4. CONNAISSANCE DES PRODUITS - ETIQUETAGE |

L'exploitant a.a sa disposatxon des documents fui permettant de conna"’tre la nature et les nsques des produits dangereux
présents dans linstallation, en particulier les ﬁches de données de sécurité prevues par Parficle R. 231-83 du code de
travail.

Les fiils, réservoirs et autres embal!ages portent en caracteres frés lisibles le nom des produits et, s'il y 2 lieu, les

‘symboles de danger conformément & la reglementahon relative & Pétiquetage des substances et préparations chimiques -

dangereuses
2.14. 5, PROPRETE

Les locaux sont mam‘tenus propras et regul:erement neﬁoyes notamment de maniére 3 ewter les amas de matiéres
: dangereuses ou polluanies et de pou551eres Le matériei de nettoyage est adapte aux risques présentés par les produits
et poussuares

2.1.6. REGISTRE ENTREESISORTIES

L'exploitant fient & jour un état md;quant la nature et la quantlte des produits dangereux ‘détenus, auquel est annexé un
plan général des stockages. Cet état est fenu en permanence 2 lz dispositicn permanente de linspecteur des installations
c{assees et des services d' mcendle et de secours.

La presence dans les ateliers de matieéres dangereuses ou combustlbies est limitée aux nécessités de l‘exp[oﬁat:on
2.1.7. VERIFICATION PER!OD!QUE DES iNSTALLATiONS ELECTR!QUES ' '

Toutes les installations’ &lectriques sont eniretenues en bcn éfat et sont contrdlées aprés leur mstal!atson ou Ieur

medification par une personne compétente. La périodicité, Pobjet et Pétendue des vérifications des instaliations electnques .-
ainsi que le contenu des rapports relatifs auxdites vérifications sont fixés par I'arrété du 20 décembre 1988 relafif a la

réglementation du travail du 10 cctobre 2000 fixant la périodicits, I'objet et Fétendus. des vérifications des installations
elec’tnques au titre de la protection des travailleurs ainsi que le contenu des rapports relatifs auxdites vérifications.
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CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES
CONSOMMABLES

2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'&étabiissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matieres consommables utilisés de maniére courante au
occasionnelle pour assurer 1a protection de l'environnement tels que manches de filtre et produits abserbants.

' CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

2.3.1. PROPRETE

'exploitant prend les dispoéitions'appropﬁées qui _permetteht dintégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble des
instailzations est maintenu propre et enfretenu en permanence. ‘ .

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

-Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immediatement
porié & la connaissance du préfet par l'exploitant. : '

- CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
2.5.4. DECLARATION ET RAPPORT SR -

L'exploitant st tenu & déclarer dans les meilleurs délais & lnspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a
I'article L.511-1 du code de Penvircnnement. o : : -
Un rapport d'accident ou, sur demande de [inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
lexploitant & linspection des installations classées. ll précise notamment les circonstances et les causes de I'accident ou
de lincident, les. effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagees pour éviter un accident cu
un incident similaire et pour en pallier les effets 2 moyen-ou long terme. . :

Ce rapport est transmis sous 15 jours & linspection des installations classées.

" CHAPITRE 2.6 CONTROLE

Uinspection des installations classées pourra demander a tout momeni la réslisation de prélévements et analyses

deffluents liquides cu gazeux ou de déchets ainsi que 'exécution de mesures de niveaux sonores de linstallation: Les

frais occasionnés seront & la charge de I'exploitant. Cette prescription est applicable & lensemble de ['&tablissement.

CHAPITRE 2.7 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
| | | LINSPECTION - - =
L'exploitant doit établir et tenir 4 jour un dossier _compdrtant les documents suivant : ’
- le dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans tenus a jour, . : . . : _ ,
- - les récépissés de déclaration et les prescriptions genérales, en cas d'installations soumises & déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation, _ o ' ’

- les arrétés préfectoraux relatifs aux instaliations soumises & autorisation, pris en application de la légisiation relative -

aux installations classées pour la protection de 'environnement, :

- tous fes documents, enregistrements, résuitats de verffication et regisires répertoriés dans le présent amét ; cas
documents peuvent étre informatisés, mais dans ce ¢as des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des
données. : : ‘ . -

Ce dossier doit &fre tenu, & la disposition de linspecticn des installations classées sur le site. Ces données sont

canservées durant 5 années au minimum.
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" TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
3.4.1. DISPOSlTiONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Fexploitation et 'entretien des installations de
- maniére a limiter les émissions a I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en cuvre de technologies
propres, le développement de techniques de valorisation, la coilecte sélective et le traitement des efiluents en fonction de
leurs caractérisiiques et de ia réduction des quantités rejetées en optimisant notamment 'efiicaciié énergéfique.
Si les circonstances sont susceptibles de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées, exploitant devra
prendre lés dispositions nécessaires pour réduire la poliution 2mise en réduisant ou arrétant les instailations concemées.
Les consignes d'exploitation de l'ensembie des installations comportent expliciiement les confrdles & effectuer, en marche
noermale et & lz suite d'un arrét pour fravaux de modification ou d’entret:en de facon & pennettre en foutes circonstances le
respect des dlsposmons du présent arréte.
Le brlilage & l'air libre est interdit 4 !'exclusmn des essals mcendie Les praduuts brilés sont ldentif‘ iés en qualité et
quantite.

-34.2. POLLUT!ONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sent prises pour redmre la probatilité des émissions acc:dentelies et pour gue les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité pubiique .

~3.1.3. ODEURS

les dlsposmons nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas & l'origine de gaz odcrants susceptibies
d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a fa sécurité publique.

3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans pI'EJUdICE des régiements d’urbamsme I exploiiant doit prendre fes d:sposztlons nécessaires pour prévenir les envols

de poussueres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stattcnnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement, efc),
et convenablement netioyées, -

- les véhicules sortant de linstallation n'entrainent pas de dépét de pousaere ou de boue sur les voles de circulation,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées;

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

3.1.5. EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulverulents sont conﬁnes et les instal!atlons de manipulation, vansvasement transport de

produits puivérulents sont, sauf impossibilité technique. demontree munies de dlspos:ﬁfs de capotage et d’asplratlon
- permetiant de redmre les envols de poussiéres. . .

Les rejets de sciure liés au travail du bois sont canaliséé en-sortie d'un systéme d'aspiration dans un silo de 336 nt.

Les filtres a manches du systeme d‘asplra’ﬂcn doivent etre équipés d un décolmatage automatique afin de faire tomber les
poussiéres dans le s:lo _ .

Les dlsposmfs d'aspiration sont raccordes a une msta!laﬂon de dépoussiérage en vue de respecter les dlsposmons du
présent arrété. Les équipements et amenagements correspondants sahsfont par aileurs la prevenf:on des nsques
d'incendie et d’explos:on

3.1.8. 83U ANNUEL DES EMISSIONS DE POUSSIERES

L’explmtant reahse au moins une fois par an un bilan des émissions de poussiéres sur le site et met en place si nécessaire

des aclions correciives afin de respetter les dispositions du present arrété.
Le resultat de ces mesures doit étre enregistré et tenu & ia cirsposmon de Finspecteur des mstal!attcns classées.
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CHAPITRE 3.2 COND!TIONS DE REJET
3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES '

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au
présent chapitre ou non conferme & ses dispositions est interdit. .
Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion dans le milieu recepteur.
Les rejets & I'atmosphére sont dans toute la mesure du possible collectés et évacués, apres traitement éventuel, par
Pintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits est tef qu'ii ne
peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou-prises d'air avoisinant. Les contours

des conduits ne présentent pas de point anguleux et [a variation de [a section des conduits au voisinage du débouchs est .

continue et lente. . .

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés 2 la sourcs et canalisés. o
Pour chaque canalisation de rejet d’effiuent, nécessitant un suivi dont les points de rejet sont repris ci-apres et doeivent éire
pourvus d’un point de prélévement d'échantillon et de points de mesure conformes 4 la norme NFX44052.

Ces points doivent étre aménagés de maniére & &tre aisément accessibles et permetire des interventions en toute
sécurité. Toutes dispositions doivent également &tre prises pour faciliter lintervention d'organismes exierieurs a la
demande de linspecteur des installations classées. )

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

3.2.2. ODEURS - _ _ _
Les sources potentielles d'adeurs difficiles & confiner sont implantées de mariére 4 limiter la geéne pour le vaoisinage. '

3.2.3. CONDITIONS DE REJET

Les rejets atmoéphén‘ques présentent les cafactéristiques maximales suivanies {valeurs rapportées & des conditions
normalisées de température (273 K) et de pression (101,3 kPa), aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs)} :

- envols diffus de poussiéres de bois :

= flux: <1 kgh _
= poussiéres: < 100 mg/m®.

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
| a : "AQUATIQUES | | -

~ CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU
4.1.1. ORIGINE DES _APPROVISIONNEMENTS ENEAU.

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés & la lutie contre un incendie ou aux exercices de secours,

sont limités aux quantités suivantes :

Consommation maximate « |

Origine de la ressource
g : ~annuelle (m*/an)

- Réseaupublic 100

L’aiimehtation' en eall est munie d'un dispositif susceptible d'arréter prqmptemé.nt cette alimentation. Ce dispositif doit atre
proche du batiment principal, clairement reconnaissable et aisément accessible.

~ 441.2. CONSOMMATION

Toutes dispasitions doivent étre prises pour limiter la consommation d'eau.

| v
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CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUiDESV
4.2.1, DISPOSITIONS GENERALES |

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rajet d'effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et4.3 ou non confonme
a leurs disposificns est interdit. '

A Pexception des cas accidentels oli la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, i est interdit
d'étabiir des lizisons directes entre les réseaux de ccollecte des efiluents devant subir un traiterment ou &tre détruits et le
milieu récepteur.

i gs procédés de trajtement non susceptlbles de condmre & un transfert de pollution sont privilégiés pour I'&puration des
effluents. .

4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous 1és réseaux et un plan des égouts sont établis par ]éxp!oitan{ régulisrement mis a jour, notamment

apres chaque modification notable, i datés. [is sont tenus a la disposition de Finspection des installations classées ainsi
que des services d'incendie et de secours. :

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaftre :

- [lcrigine et la distribution de ['eau d'alimentation,

- les secieurs cuilectés st les réseaux asscciés

- les ouvrages de toutes sories (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration inteme avec leur point de contrle et les points de rE.Jet de toute nature {inteme ouau miiteu).

4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére 4 &ire curables, gtanches et résister dans le
temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles apprepriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéite.

Les différentes canzlisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de iransport de substances et préparations dangereuses & l'intérieur de I'établissement sont aériennes,

-

4.2.4, PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effiuents aqueux re;etes parles mstallahons ne sont pas suscepiibles de dégrader les réseaux d’egouts ou de degager
des produits toxiques ou inflammables dans ces egouts éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

4.2.4.1. Isolement avec les mmeux

Un systéme doit permetire Pisolement des réseaux d’assam:ssement de ['éablissement par rapport a l'extérieur.. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, sngna[es et acticnnables en toute circonstance loczlement etfou 4 partir d'un
paste de commande. Leur entretien preventrf et leur mise en fonctionnement sent définis par consigne.
LU'approvisicnnement en eau depu:s le réseau de distribution doit &ire protégé par un dlsccnnecteur a zone de pressnon
réduite, dans un délai de 6 mois mois 4 compter de la no’m“ cation du présent arrétd. .

CHAPITRE_4 3 TYPES D’ EFFLUENTS LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTER]ST!QUES DE REJET AU MILIEU

4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

' L’exploatant ast en mesure de distinguer iés différentes catégories ‘d‘efﬂuents suivants :

- les caux usées domest:ques
- les eaux pluviales de ruissellement des aires 1mpermeab|!:sees au sal,
- les eaux pluviales de toiture.

4.3.2 COLLECTE DES EFFLUENTS

Les efﬂuents ‘pollués ne contiennent pas de substances de nature & gener le bon fonctionnement des ouvrages de
{raiternent.

La dilution des éffluents est interdite. En aucun cas eile ne deit constituer un .moyens de respecter Ies valeurs seuils de
rejets fixés par le présent arrété. I est interdit d'abaisser les concentrations en . substances polluantes des rejets par
simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents nérmaux de I'établissement ou celles
nécessaires 2 la boenne marche des installations de traitement.

Les refets directs ou indirects d'effluents dans les nappes d'edux souterraines ou vers ies milieux de surfdce non visés par
le présent arrete sont interdits.
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4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception st la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arété. Elles sont eniretenues, expicitées et surveillees de
maniére & réduire au minimum les durées dindisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des efiluents
bruts (débit, température, composition...} y compris & 'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs limites iposées par le présent amété, I'exploitant prend les dispositions necessaires pour
réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées. '

4.3.4. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES QUVRAGES DE REJET

4.3.4.1. Aménagement .
43411 Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effiuents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des peints de mesure -
(débit, température, cancentration en polluant, ...). .

Ces points sont aménagés de maniére & é&ire aisément accessibles et permetire des interventions. en toute securité.
Toutes dispositions doivent également &tre prises pour faciiiter les interventions d'organismes exiérieurs a la demznde de
[inspection des installations classées. oo :

Les agents des services publics, notarmment ceux chargés de la Police des eaux, deivent avair libre accés aux dispositifs
de prélévernent qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

43412 Section de mesure

Ces pointé sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & 'amont, qualite des parois,

régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse n'y soft pas
sensiblemert ralentie par des seuils ou obstacles situés a 'aval et que I'effluent soit suffisemment homagéns.

4.3.5. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les éfﬁ:.ients rejetés doivent &tre exempts 1

- de matiéres flottantes, : o
- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou indirectement des gaz cu

vapeurs foxiques, inflammables ou odorantes, : :

- de tous produits susceptibles. de nuire 3 la conservation des ouvrages, ainsi que des "matiéres’ déposables’ cu
précipitables qui, directement ou indirectement, sent suscepfibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les efiluents.doivent également respecter les caractéri_sﬁqués suivantes :
- Température: < 30°C
- pH:comprs entre 5,56 et 8,5

4.3.5. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A L/ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues
des activités ou sortant des ouvrages d'épuration inteme vers les traitements appropriés avant d'éire évacuées vers le
milieu récepteur autorisé & les recavoir. - . - _ . : PR

Les eaux usées domestiques sont rejetées dans le réseau public d'assainissement. Les eaux piuviales traitées ou non
susceptibles d’atre polluées rejoignent le fossé ceinturant le Parc d'Activités des Hautes Falaises. :

4.3.7. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales susceplibles d'étre polluées, notamment celles provenant des aires imperméabilisées au sol sont
traitées par débourbeur-déshuileur dans un délai de six mois suivant la date de notification du présent arété. te
dimensionnement des débourbeur-déshuileurs est effectué selon les régles de FArt. lls seront réguligrement entretenus et
les déchets qui y seront collectés devront tre éliminés dans une instailation autorisée a cet effet. | est interdit ' étabiir des

liaisons directes entre les réseaux de coliecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des effluents pollués ou

susceplibles d'&ire poilués. : ,




4.3.8. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX REJETEES DANS LE RESEAU PUBLIC
D’ASSAINISSEMENT . -

Avant rajet des eaux usées domestiques dans le réseau public d'assainissement, elles doivent respectées les valeurs
limites d'émission en concentration sont définies comme suit en mgh (milligramme par liire d'effluents rejetés), conirbiées
sur Peffluent brut non decanté :

s Rejet dans le réseau public
Parametre ' d'assainissement
Demande Biochimique en .
Oxygéne 3 5 jours ’ 800 mght
(DBOS) '
. Demande Chimigue en Oxygéne _
(DCO) B 2000 mgA
Matiéres En Suspensibn S |
(MES) 600 mgfl
Azote global (N) 150 mgA
Phasphore fotal (P) ' 50 mg/l
Hydroearburas totaux 5 mgd

Les valeurs limites d’émission ci-dessus sont des valeurs moyennes joumnaliéres.
Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résuitat de mesures en conceniration ne peut excéder le double de la-

" valeur limite.

4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX TRAITEES PAR DEBOURBEUR?DESHUILEUR

U'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux iraitées par débourbeur-déshuileur dans le milieu naturel, les’
valeurs limites en concentration ci-dessous définie : .

. Concentration moyenne journaliére
Paraméire (mg/)
MES 30
Hydrocarbures - 5

&
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TITRE 5 — DECHETS

‘ CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécéssaires, dans la conception, 'aménagement, et Pexploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production. ’

5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a Fintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon & faciliter
leur traitement cu leur élimination dans des filléres spécifiques.. . ' :
Les déchets d'emballags visés par le décret $4-609 sont valorisées par réemploi, recyclage ou toute auire acticn visant &
obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie. ) .

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions du Décret 8§4-609 du 13 juillet
1904 et de Farticle 8 du décret n°99-374 du 12 mai 1989, modifié, relatif 4 !a mise sur le marché des piles et
accumulateurs et & leur élimination. ‘ ‘

5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION 'DES_ INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSiT DES DECHETS

Lss déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traiternent ou leur élimination, doivent I'étre
dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (préventicn d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une
poliution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les popuiations avoisinantes et
lenvironnement. - o : ’ :

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides éparidus et des eaux meteoriques souiliées.

La quantité de déchets entreposés sur le site ne doit pas dépasser les quaniités sujvantes : .

- bois (copeaux et poussiéres) : 338 m3 (silo) ;
- cartons : 10 fonnes ; :
.- papiers, jounaux : 5 tonnes ;
- plastiques : 5 tonnes ;
- ferrailles : 5tonnes ;
- piles, tubes fluorescent, .,. : 1 tonne.

5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LEXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

{exploitant &limine ou fait &liminer les déchets produits dans des conditions prapies & garantir un impact minimal sur -
Fenvironnement. |l s'assure que les installations visés & Farticle L511-1 du code de environnement utilisées pour cefte-

limination sont réguligrement autorisées & cet effet.

5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT
Toute élimination de déchels d_ans Fenceinte de I'établissement est interdite.
5.1.6. TRANSPORT '

- Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit é&tre’ accompagné du bordereau de suivi établi en

- application de l'arrdté ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné 3
Particle 4 du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005, - . - = ' ) ‘ '
Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n° 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au
transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise 3 jour des transporteurs ufilisés par I'exploitant, est
tenue a la disposition de I'nspection des installations classées. - : . . _ o
{'importation ou Pexportation de déchets ne peut &tre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en application

~ du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concemant les transferts de
déchets. - . ' _ :
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TITRE 6 — PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
6.1.1. AMENAGEMENTS

- Uinstatlation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre & l'origine de bruits

transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou Ia sécurité -

du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci,

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relafif a fa limitation des émiz dans l'environnement par les
installaticns relevant du livie V — titre | du Code de PEnvironnement, ainsi- que les régles techniques annexées a la
circulaire du 23 juillst 1986 re!atlve aux vibrations mécaniques émises dans ['environnement par les mstalla’aons classées
sont applicables.

6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'inféreur de établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes & la réglementation en vigueur {les engins de
chantier doivent répendra aux dispositions du décret n® 85-79. du 23 janvier 1595 et des textes pris pour son application).
En période nocturne, la circulation des véhicules et engins est réduiis autant que possible. -

6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L’usage de tous appareﬂs de communication par vcie acousthue (s:renes avertlssaurs haut~parleurs ...) génants pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la preventmn ou au s:gna!ement d'incidents graves
ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Emergence admissible pour la péricde
Les zones 3 émergence réglementée allant de 22h a 7h, ainsi que les dimanches
(incluant le bruit de I'établissement) et jours férigs '
Supérieur a 35 dB(A) ef inférieur ou A 7 ) !
égal 45 dB(A) BaBA) _ 4dB(A)

Niveau de bruit ambiant existant dans | g0 oo ce admissible pour la périade slfan

de 7h 4 22h, sauf dimanches et jours fériés

Supérieur a 45 dB(A) 5EBA) ' 3 dB(A)

Au-dela des limites de propriétés, les émissions sonores dues aux activités des installations ne daivent pas engendrer une

émergence supérieurs aux valeurs admissibles fixées dans le tabieau ci-dessus, dans les zones & émergence .

reglementee

6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruﬂ ne dowent pas dépasser en fimite de propriété de l’etabhssemeni les valeurs suwantes pour
les diﬁerentes périndes de ia | Joumee .

' : PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allantde 7h a 22h, - . ©- Allant de 22h 4 7h,
) ' (sauf dimanches et jours fériés) {ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore fimite admissible 70dBA} - S| e0dB(A)

8.2.3. CONTROLE DES NIVEAUX SONORES

L’expio:tant doit faire reahser tous les 3 ans, & ses frais, une mesure des nivéaux d'émission sonere de son établissement
conformément aux prescriptions de Tamété mlmster:el du 23 janvier 1897 relatif 4 la lmitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations relevant du Jivre V — tifre | du Code de I'Environnement. Les smplacements sont
définis de facon 4 apprécier le respect des valeurs limites d'émergence dans les zones oil elle est réglementée.

Une mesure devra &tre réalisée dans un délai d'un mois & compter de la notification du présent arrété.
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TITRE 7 ~ PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

’ CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner
les installations et pour en limiter les conséquences. |l organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour
obtenir et maintenir cette preventton des risques, dans les conditions normzles d'exploitation, les situafions transitoires st
dégradées, depuis la construction ]usqu 3 la remise en éiat du site aprés I’ explcltatlon ’

il met en place le dzsposmf nécessaire pour en obtenir Fapplication et le maintien ainsi que pour détecler et cornger les
écarts éveniuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L'ETABLISSEMENT

Uexploitant doit aveir & sa disposition des documents i permettant de connaltre fa nature et les risques des substances
et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particuller les fiches de données de sécurité prévues par
Particle R231-53 du code du iravail. Les incompatibilités entre les substances et preparatlons ainsi que les risques
particuliers pouvant découter de leur mise en cesuvre dans les lnsta{latxons considérées sont précisés dans ces documents.
La conception et 'exploitation des instailations en tient compte. _
Linventaire et 'état des stocks des substances ou préparations dangereuses presentes dans Pétablissement {nature, &tat
physique et quantité, empiacements} en tenant compte des phrases de nsques codifiées par la reglementatlon en vigueur
est constamment tenu & jour.

Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services de secours.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET iNSTALLATlONS
7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’'ETABLISSEMENT

- Uexploitart fixe les regies de circulation apphcables a lintérieur de Pétablissement. Les régles sont pcrtees ala
connaissance des intéressés par une signalisation adapiée et une information appropriés. .
Les voies de circulation et d’accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de prcprete et degagees de
tout objet susceptible de géner le passage. Ces voxes sont amenagees pour que les engms des services d'incendie
puissent évolyer sans difficulté. :

L'établissement est efﬁcacement cléturé sur la totahte de sa périphérie. : ‘

Au moins deux accés de secours éloignés I'un de Fautre, et, le plus judlcxeusement placés pour ewter d'éire exposés aux
conséquences d'un accndent sont en permanence maintenus accessnbles de Vextérieur du site pour les moyens
d'intarvention. : .,

7.3.1.1. Contro.’e des acces

Toute personne étrangére & Pétabiissement ne doit pas avoir libre accés aux mstat[atlons

L'exploitant prend les - dispositions nécessaires au controle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des
personnes présentes dans I'établissement.

Le responsable de 'établissement prend toutes. dlsposmons pour gue lui-méme ou une perscmne déléguée techniquement -
competente en mattere de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besom

7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies
1) Les voiés auront les caractéristiques minimales suivantes :

- hauteur disponible : 3,50 m,

- largeurdechaussée:3m

- pente inférieure & 15%,

- rayon intérieur de giration : 11 m

- - surargeur S = 15/R dans les virages de rayon R 1nfeneur asg metres

- force portante calculée pour un véhicule de 160 kilo-newton (avec un maximum de 90 kJ]o-newton par essuau ceux-ci
~ étant distant de 3,60 métres au minimumy, : :

-~ résistance au poingonnement : 80 Nk.:m2 sur une ‘surface minimale de 0,20 m?
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7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments &t locaux sont congus et aménagés de facon a pouvonr détecter rapidement un départ d'incendie et
s'opposer & la propagation d'un incendie. Dans un délai de 8 mois & compter de [a notification du présent arrété, les
différents batiments sont dotés d'un systéme d'alarme sonore fixe, conforme aux normes en vigueur et distinct des autres

signaux sonores utilisés dans I'étabiissement, audibie en tout peint des batiments pendant le temps nécessaire &

Févacuation. Le fonctionnement du dispositif d"alarme est assuré au moyen de commandes judicieusement réparties. Les
locaux abritant des produits combustibles ou inflammables sont dotés d'un systéme d’alarme incendie.

‘La plate-forme de. traitement doit présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales suivantes ;

- murs et planchers hauts coupe-feu de degré 2 heures ;
- couverture constituée de matérfaux limitant la propagatmn d'un incendie ;
- portes intérieures coupe-feu de degré 1/2 heure et munies d'un ferme- poﬂe ou d'un d|sposmf assurant leur fermeture
) en cas d'incendie ;
- porte donnant vers Mextérieur pare—ﬂamme de degre 1/2 heure.

L’ensemble des batlments ont des parcns veriicales et planchers hauts coupe-feu de degré au moins une heure avec
blocs—portes coupe-feu de degré ¥4 heure munis de ferme-portes.

Le hois stocké sur le site est dwrse en Tlots imités de la fagon survante
1°) surface maximaie des Tlots au sol : 500 m?;
2°) hauteur maximale de stockage : 3 méires max:mum
3% distance entre deux ilots : 2 méfres minimum ;
4% une drstance minimale de 1 métre est maintenue entre le sommet des Tlots et Iz base de la tcature oule piafond

Une distance mlnlmale de 1 ‘métre est respectee par rapport aux parois, aux elements de structure et 4 |a base de la
toiture ou du plafond cu de tout systeme de chauffage.

Les résesaux d’ahmentatren en combustible {gazole et fiou]) doivent &tre congus et réalisés de manigre a réduire les

risques en cas de fuile notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de bescin protégées.

contre ies agressrons extérieures (corrosion, chec, temperature gxcessive...) et reperees par les couleurs normaiisées.

A Tintérieur du site, les aliées de circulation sont amenagees matenallsees et maintenues constamment degagees pour

faciliter la circulation et Pévacuation des personnes présentes ainsi que Intervention .des secours en cas de sinisire.
L’ouverture des portes d'évacuation dans le sens de la sortie doit pouveir se faire par une manceuvre simple. Toute porte
verrouillée doit &tre manoeuvrable de Iintérieur sans clé. Les dégagements (sorties, sorties de secours, ...} sont maintenus
licres en permanence afin de permetire une évacuation sire et rapide. Les portes coupe-feu sont srgnalees par ‘une

signalétique bien visible portant la mention « PORTE CGUPE—FEU NE’ METTEZ PAS D'OBSTACLES A SA

FERMETURE ».
Un éclairage de sécurite est réalisé conformement & Parrété du 26 février 2003 relatif aux circuils et installations de

securite

7.33. SILO DE STOCKAGE DES COPEAUX ET POUSSIERES

Les parois du silo doivent &tre en béton d'épaisseur minimal 35 crm.
Le silo doit &fre équipé a minima de deux évents de 0,5 m® chacun.

La toiture du silo doit &ire soufflable en cas d’explosion.

7.3.4. PROTECTION INDIV]DUELLE

Sans prejudlce des dispositions du code du travail, des matériels de protec’tton mdlwduetle adaptes aux nsques présentés
par l'instaliation et permettant Fintervention en cas de sinistre, sont conservés a proximité du depot et du lieu d'utilisation.
Ces matenels sont entretenus en bon état et vérifiés pencdlquement Le personnel est formé & lemploi de ces matériels.

7.3. 5 INSTALLATIONS ELECTRIQUES MISEALA TERRE

es 1nstaﬂations électriques doivent ére congues, réalisées et entretenues conformément 4 la reglementaﬂon du travail et
le matériel conforme aux normes européennes et francaises qui lui sont applicables.

La-mise a la terre est effectuée suivant les regles de lart et distincte de celle des installations de protection contre la
foudre.

. Le matériel élecirique est entretenu en bon état et reste en pennanence confon‘ne en tout point & ses spécifications
techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit. o

Un interrupteur général bien sngnale et placé & proximite d'une sortie permet de couper le courant des la cessatron du
tra\.rall
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Les installations électriques du systéme de dépoussiérage et toutes celles susceptibles de foncticnner en atmosphére
explosible soni conformes & [a directive ATEX et a ses décrets d’application. :
Une vérificaticn de Pensembie de linstallation électrique est effectug au minimum une fois par an par un organisme
compétent qui mentionnera trés explicitement les défectucsités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une

{race écrife des éventuelles mesures correctives prises. - :

7.3.6. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre & Porigine d'événements susceplibles de porter
gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, 2 la sécurité des personnes ou a la qualité
de l'environnement, sont protégées conire la foudre en application de 'arrété ministériel du 15 janvier 2008. -

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes & la norme frangaise C 17-100 ou & toute norme en vigueur
dans un Etat membre de la C.E. ou présentant des garanfies de sécurité équivalentes. :

L'exploitant rédige une precédure de vérification périodique des installations de protection contre la foudre conformément
& Ja norme NFC 17-100. S - L : '
LYinstallation de nouvelles protections fait 'objet d'une vérification compléte par un organisme compétent, distinct de
Vinstalateur, au plus fard six mais aprés leur instailation. Une vérification visuelle est réafisée annuellement par un

organisme compétent. L'état des dispositiis de protection contre la foudre des installations fait I'objet d'une vérification-

compléte tous les deux ans par un arganisme compétent.

Une vérification est réalisés aprés fravaux ou aprés impact de foudre domfnageable, comme le prévoit I'article 5 de larété

ministériel susvisé. Aprés chacune des vérifications, I'exploitant adresse a Iinspection des installations classées une
déclaration de conformité signée par lui et accompagnée de I'enregistrement trimestriel du nombre. d'impact issu du
dispositif de comptage cité plus haut ainsi gue de l'indication des dommages éventuels subis. .

7.3.7. PROTECTION DES INSTALLATIONS ELECTRIQUES CONTRE LES POUSSIERES .

En vue de prévenir lnflammation des poussiéres, tout ap;iéreillage élecirique suscepﬁble de donner des étincelles {els
que moteurs non étanches & balais, rhéostats, fusibles, coupe-circuit,...est convenablement protége et fréquemment
nettoye. - : : ' ‘ :

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS DANGEREUSES
7.4.1. CONSIGNES D’EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS - ' |

Les opératicns comportant des manipuiations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité avec des
instaltations dangerasuses, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables
pour le voisinage et Fenvironnement. (phases de démarrage et d’arrét, fonctionnement normal, entretien...) font Fobjet de
" procédures et instructions d'exploitation écrites et controlées, R o . T

Sans préjudice ‘des procédures prévues par le code de l'environnement, les opérations de lancement de nouvelles
fabrications, le démarrage de nouvelles unites, tout fonctionnement en marche dégradée prévisible ainsi que toute
opération_délicate sur le plan de la sécurité, font f'objet d'une analyse de risque préalable et sont assurées en présence
d’'un encadrement approprié. . : ' ' R

{ a mise en service d'unités nouvelles ou modifiées est précédée d'une réception des travaux attestant que les installations '

sont apies a éire utilisées.

7.4.2. CONNAISSANCE DES PRODUITS ~ ETIQUETAGE

L'expleitant 8 & sa disposition des documents iﬁi permetiant de bonnaﬁre la nature &t les risques des produits dangersux
présents dans linstallation, en particulter les fiches de donnges de sécurité prévues par l'arficle R. 231-83 du code de’

travail. - : . .o . . .

Les fiits, réservoirs et autres emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des produits et, sl v a lley, les
symboles de danger conformément a [a réglementation relative a l'etiquetage des substances et préparations chimiques
dangereuses. . - : : ' : : -

7.4.3. VERIFICATIONS PERIGDIQUES

' Les installations, appareils et stockages dans Iesque!s'spnt mis en ceuvre ou enireprés des substances et préparations -
dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et diintervention font lobjet de vérifications péricdiques. i convient .

en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurite. - o .
L'exploitation doit se faire séus la surveillance, directe ou indirects, d’'une personne nommément désignée par ['exploitant

et ayant une connaissance de la conduite de l'instalfation et des dangers et inconvénients des produits utifisés ou stockés

 dans Finstaliation. - ' o J .
. . . . - - _’ - - . -

7.4.4. INTERDICTION DE FEUX ~

11 est interdit d'apportér du feu cu une source d'ignition sous une forme quelcongue dans les zones de dangers p-rés_entant- |

des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait Fobjet d'un permis d'intervention spécifique.
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7.4.5. FORMATION DU PERSONNEL

Cutre I'aptitude au poste occupé, les difigrents operateurs et intervenants sur le site, y compris [e personne! intérimaire,
regoivent une formation sur les risgues inhérents des installations, 2 conduite & tenir en cas d’mcndent ou gccident &t, sur
la mise en ceuvre des moyens d'intervention,
Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.
Cette formation comporte netamment .
- toutes les informations utiles sur les produns manipulés, les réactions chimiques et opératicns de fzbrication mises en
cBuvre, )
- ies explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes, :
- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arréte, ainsi
qu'un entrainement régu[ier au maniement des meyens d'interventicn affectés & leur unité,.
- cas exercices doivent avoir lieu au moins tous les & mois et &tre transcrits sur le registre de sécurité,
- une sensibilisation aux dangers ligs & l'utilisation des extincteurs dans [es zones ol regne un risque d expiosion de
poussiéres.
- un entrainement penodtque a !a conduite des unités en situation degradee visavisdela secunte et 4 lintervention sur
- celles-ci,
- une sensibilisation sur le compeortement humain et les facteurs suscept:bles d’aiterer !es capacités de réaction face au
© danger.

7.4.6. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE -MAINTENANCE

Tous travaux d'extension, medificaion cu maintenance dans les installations ou & proximité des zones & risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur Iz base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les

risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositicns de

conduite et de surveillance 2 adcpter
Les travaux foni 'objet d’'un permis délivré par une personne diment hablistee et nommement désignée.

7.4.6.1. Contenu du permis. de travail, de feu

Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit & sa dehvrance

- la durée de validité, '

- la nature des dangers,

- letypede matériel pocuvant étre utl!lse ‘

- les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifi cat:ons d'atmosphére, les risques d’lncend[e et d'explosion,

la mise en sécurité des installations,

- les moyens de protection & metire en ceuvre ‘notamment les protections mdmduelfes les moyens de lutte (incendie,

| etc.) mis & la disposition du personnel effectuant Ies fravaux. :

Tous travaux ou interventicns sont precedes immedlatement avant leur commencement d’une visite sur ]es lieux destinée--

" ‘a vérifier le respect des conditions prédéfinies.
A lissue deés travaux, une réception est réalisée pour vérif fer leur bonne exécution, &t I'évacuation du matenei de chantier :
la disposition des installations en configuration normale est verifiée et aftestées.
Certaines interventions prédéfinies, relevant de Ig maintenance simple et réalisée par. le personnel de !’etabhssement
peuvent faire 'objet d'une procédure simpiifiee.
les entrepnses de sous-raitance ou de services extérieures & Pétablissement interviennent pour tous travaux ou
interventions qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'étabiissement. .

- 'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d’acceptaﬂon des criteres de revcca’uun et des controles réalisés
par 'établissement.
En outre, dans le cas dintervention sur des eqmpements xmportanis pour la sécurité, 'exploitant s'assure !
- en préalable aux fravaux, que ceux-ci, cumbmes aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la secunte des

installaticns,

= & Tlissue des travaux, que la fonclion de sécurité assurée par lesdits elements est lntegralement restaurée.

CHAPITRE 7.5 PREVENT!ON DES ACCIDENTS
7.5.1. INTERDICTiON DE FUMER

L'interdiction de fumer ou d’approcher avec une flamme dans les zones presentant des nsques d’mcendle oud explos:on
_ doit &tre affichée.

'7.5.2. PROTECTION DES 1NSTALLAT|ONS ELECTREQUES CONTRE LES POUSSIERES

En vue de prévenir 'Inflammation des paussaeres tout appareil!age électrique susceptible de donner des étincelles tels
que moteurs non etanches a balals théostats, fusibles, colpe-circuit, ete. ,est convenablement protégé et frequemment
nettoye.
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7.5.3. LOCALISAT!ON DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de Pinstallation qui, en raison-des caracteristhues quahtatwes et
quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'atre a lorigine d’un
sinisire pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur Penvironnement, la sécurité publique ou le maintien en
sécurité de I'nstallation.

Lexploitant détermine pour chacune de ces parties de Finstallation la nature du risque (mcendle atmcspheres exploswes
ou émanations toxiques). Ce risque est signaié.

-CHAP!TRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
7.6.1. ORGANISATION DE I’ETABLISSEMENT - -

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en partlc:ui:er nour s'assurer périodiquement de I'étancheité
des dispositifs de rétention, préalablement 3 toute remise en service apres arrét d'expleitation, et plus generaiement aussi
souvent que le justifieront les conditions d’'exploitation.
ies véerifications, les cpérations d’entretien et de vidange des retentlons doivent &tre notees SUF un I'Eng'b'E ‘spécial tenu &
ia dlsposmon de I’1nspechon des installations classées.

7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARAT!ONS DANGEREUSES

Les flis, réservoirs et autres embailages les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un vofume supérisur &

800 | portent de maniére trés lisible fa dénomination exacte de leur contenu, te numero et le symbole de danger défini
dans la réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimigues dangersuses.

. A proximité des aires permanenies de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou
les codes correspondant aw produits doivent &tre indiqués de fagon {rés lisible.

7.6.3. RETENTION DES AIRES ET LOCAUX DE TRAVAIL

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matleres dangereuses pour 'hemme ou susceplibles
de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche, incombustible et équipé de fagon a pouvoir recueillir les eaux de

lavage st les matiéres repandues accidentellement ; .pour cala un seuil surélevé par rappori au niveau du sol ou tout

dlsposmf équivalent les sépare de I'extérieur ou d'aulres aires ou locaux. Les matieres recueﬂlles sont de préférence

récupérées et recyclées, ou en cas d’lmposmbmte traitées suivant une filiére appropriée.

En pariiculier, 'autoclave (38 m %), les réservoirs de produ:t de traitement (cuve de 56 me, containers de produit concentre
...) et leurs annexes (conduites, vannes) sont associés & une capacité de. rétention adaptee (c:f 7.8.4. ) dans un delai de §

mois & compier de la nofification du present arrété,

. L'activite d'egouttage devra rempiir Ies condmcns su;vantes

- I'égouttage des bois hors installations de iraltement se fera sous abn et sur une aire étanche construtte de fagon a
coilecter les égoutiures ; :

- le franspori du bais traité vers la zone d’egouttage doit s eﬁectuer de maniére & supprimer tous risques de paliutions ou
de nuisances en installant I'aire d’égoutiage 4 proximité immédiate de I'appareil de traitement, en mettant en place une
gire de transport étanche (construlte de fagon & permetire la collecte des égouttures), et en transportant les boxs par
véhicules équipés de fagon El prevemr les égouttures,

L’exploitant devra dlsposer d’'un batiment perme’stant E’egouﬁage et le stockage du bois traité & I'abri des mtempenes dans

un dans un délai de § mois a compter dela no’m" cation du present arété.

7.6.4. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporazre d‘un ilqu1de susceptlble de creer une pollution des eaux ou des sols est associé & une

capacité de rétention dont le volume est au moins €gal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de !a capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de irartement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire 1nfeneure ou &gale & 250 litres, la capacité de retenhan est au moins

égale d:

- dans le cas de liquides snﬂammables a lexception des lubrifi ants 50 % de la capac:tte totale des fits, -

- danis les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiis,

- dans tous les ¢as, 800 | minimum ou égale & |la capacité totale lorsque celle—la est inférieure a 800 L

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pcurralt contenir, résiste & 'action physique st chimique des
fluides et peut &tre confrdlée & tout moment. Il en est de méme pour son eveniuef d:spos;tlf d obturatlon qu1 est maintenu

fermé en permanence. |

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des egouﬁures et efﬁuents accidentels ne compodent

aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d’assainissement ou le milieu naturel.
" La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur.un réservoir associé y soit récupérée, compte fenu en
particulier de la différence de hauteur enire ie bord de la capacnte etle sommet du réservair.
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Ces capacités de rétention doivent &ire construites suivant les régles de l’aﬂ,' en limitaht notamment les surfaces
susceptibles d'&tre mouiilées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparafions dangereuses sont stockés, avant leur

revalorisation cu leur &limination, dans des conditions ne présentant pas de risgues de poilution {prévention d'un lessivage
par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et l'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, soni réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et smeénagéas pour la récupération des
gaux metéoriques.

7.6.5. RESERVOIR

Ustanchéité du résarvoir associé & la rétention deit pouvoir &tre conirdiée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent &tre adaptes aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute reéaction parasite
dangereuse.

les canalisations doivent étre installées & I'abri des chocs et donner foutes garanfies de résistance aux actions
mécaniques, physiques, chimiques ou élecirolytiques. I est en particulier interdit d'intercaler des fuyauteries flexibles entre
le réserveir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réserveir des appareils d'utilisation.

7.6.6. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou recxpients contenant des produrts incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, =insi que des autres. produnts toxiques, corrosifs ou dangereux pour
Penvironnement, nest aulcrisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fesse magonnée cu assimiles; et
pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arréte.

U'exploitant veille 4 ce que les volumes potentiels de rétention restent dispenibles en pen‘nanence A cet effet, I’evacuaﬁon

des eaux pluviales respectent les dlsp051tlon5 du present aréte,

7.8.7. STOCKAGE SUR LES LIEUX D'EMPLOL

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et prcduﬁs finis considérés comme des substances cu des preparatxons .

dangereuses sont limités en quantiié stockee et utilisée dans les ateliers au minimum technique permetiant leur
foncfionnement norma!

7.8.8. TRA'NSPORTS CHARGEMENTS - BECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de dechargement de véhicules citermes sont étanches et reliées & des rétentions:

dimensionnées selon les régles de Part. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en secunte des
véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & lintérieur de ['éiablissernent est effectué avec les precautxons nécessaires pour evxter le
rerversement accidente] des emballages (arimage des filts...).

Le stockage et la manipuiation de produits dangereux ou polluants, solides ou hqwdes (ou liquéfiés) sont eﬁectues sur des
aires étanches et amenagees pour fa recuperatmn des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et empecher ainsi leur
débordement en cours de remplissage.’ .

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut. :

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour garantir que les produrts utilisés sont conformes aux spécifications
techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci condl’uonnent la sécurité.

7.6.9. ELIMINATION bES SUBSTANCES ou F'REPARATIONS DANGEREUSES

L'ehmmatlon des substances ou préparations dangereuses recuperees en cas d’accudent suat rioritairement 1a filiere
p

déchets 1a plus appropriée. En fout &tat de causs, leur eventue[]e évacuation vers le milieu naturel s’exacuie dans des

conditions conformes au présent arréié.

CHAPiTRE 7.7 MOYENS D’ INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGAN]SATION DES SECOURS

77 7.1, DEFIN!T]ON GENERALE DES MOYENS

. L’etabhssement est doté de moyens adaptés aux risques 3 defendre et repartts en fonc:hon de ia Iccahsat:on de ceux-ci
" conformément & analyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe géneralités.

L'ensemble du sysiéme de lutte contre 'incendie fait I'objet d'un plan de sécurité établi par i’explottant en llaison avecles
services d'incendie et de secours.

~ D'établissement est deté .de plusieurs po;nts de repli destmes 4 protéger le personnel en cas d'accident. Leur
* emplacement résulte de la prise en compie des scénari devetoppes dans l&tude des dangers et des dlﬁerentes conditions
meteorolog:ques .
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7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon &iat, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de I'exécution de ces dlsposmons Il doit
fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contréles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu 2 la
disposition des services de ia protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des installations classées.

7.7.3. DESENFUMAGE

Exceptd la plate-forme de stockage {ouverte sur sa facade Est), les batiments doivent &fre équipés en parfie haute
d’exufoires de fumée, gaz de combustion et chaieur dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvranis en
fagade ou tout autre dispositif équivalent). Ces disposilifs doivent &tre 4 commande aufematique ou manuelle et leur
surface ne doit pas &tre inférieure 4 1 % de la surface géométrique de la couverture. D'autre part, ces dispositifs sont
isolés sur une distance d'1 méire du reste de la structure par une surface réalisés en matériaux MQ. Les commandes
d'ouverture manueiles sont facilement manceuvrables depuis le plancher des batiments, et placées & proximité des issues.
Le systéme de désenfumage doit &tre adapté aux risques particuliers des installations.

Les locaux sont recoupés en cantens de déseniumage d'une superficie maximale de 1600 m? Ces cantons sont de
superficies sensiblement égales et leur largeur n'excéde pas 60 métres. lls sont délimités par des écrans de
cantonnement en matériaux incombustibles et stables au feu de degré 1/4 d’heure ou par des éléments de structures
présentant le méme degré de stabilité.

Les commandes de desenfumage sont regroupees par cantor.

7.7.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'établissement est doté de moyens de secours contre I 1ncend|e appropriés aux risques, notamment :

- d au minimum 2 poteaux incendie de 100 mm normalisés (NFS 61.213) plques sur des canalisaticns assurant pour

chacun d'eux et SIMULTANEMENT un débit minimum de 1000 fitres/minute sous une pression dynamigue de 1 bar
(NFS 62.200) et placés & moins de 100 méires (pour le pilus proche) et de 200 meétres. (pour l'autre) de
'établissement par des chemins praticables. Ces hydrants doivent &ire implantés en bordure d'une chaussée
carrossable ou tout au plus & 5 métres de celle-ci. Le débit requis (fixé par le document technique D8) de 2000

litres/minute devra &tre assurd & pariir des poteaux précités. L'exploitant tient 4 12 disposition de l’mspection des

installations classées I'altestation de conformité de ces poteaux.

- de RIA (Robinets d'Incendie Armés) adaptes au risque et répartis de maniére a ce que tout pomt des batlments du
site soit atteint par 2 jets de lance. ;

- d'extincteurs repart:s & l'intérieur des locaux & raison d'un appareﬂ pour 200 m? avec un minimum d'un appareil par
niveau, sur les aires extérieures et les lisux présentant des risques specﬂ' iques, a proxn'nlte des dégagements; bien
visibles et facilement accessibles. Les agents d’extinction sont approprtes aux risques a combattre et compatibles

: avec les produits stockés.

* D'une ou plusieurs réserves de produits absorbants en guantité adaptée au risque, avec un mlmmum de 100 htres et
munies de pelles de projection.

- d'une liaison avec le Centre de Traitement de 'Alerte des Sapeurs-Pompiers de Selne~Mantlme par t&léphcone ﬁialre
Toutes dispositions doivent étre’ prises pour que cet appareil soit efficacement signalé et puisse atre ut:l;se sans
retard en indiquarnt notamment le local ol H se trouve ainsi gue Faffichage du 18 et du 1 ‘12

. Les matériels sont maintenus en bon état et venﬁes au moins une fois par an.

7.7.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans prEJudtce -des dispositions du code du travall les modalités d'application des dispositions du présent améts sont

étabiies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues
& jour et affichées dans chaque local ou degagement desservant un groupe de locaux.
Ces consignes indiquent notamment : o
- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelccnque dans les parties de linstallation qm en raison des
caraciéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre,. stockées, ulilisées ou produites, sont
susceptibles d'gtre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur Penvironnement, la
-sécurité publique ou le maintien en sécurité de I'installation, :
-les procedures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de Finstallation (électricité, réseaux de fluides),
- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
‘notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d' epandage accidentel,
- la liste des matériels dexdinction et de secours et le personnel chargeé de sa mise en euvre,

- les moyens d'alerte et les personnes chargées de catte tache,
- les personnes. desngnees pour diriger 'évacuation des occupants
- Tadresse et le numéro d'appel téléphonique des sapeurs-pompiers.
- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution vers
le milieu réceplieur.
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7.7.6. CONSIGNES GENERALES D’INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens dintervention, d'évacuation du personnel st
d'appel des seccurs extérieurs auxquels Pexploitant aura communigué un exemplaire. Le personnel est enirainé 3

Vappiicaticn de ces consignes.
7.7.7. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Des dispositions sont prises pour qu'il ne puisse pas y avoir en cas daccident (incendie...) déversement d’eaux polluées -
(y compris eaux d’extinction et de refroidissement) dans le milieu naturel. . '

TITRE 8 — ECHEANCES

Paragraphe - ' Obijet _ ' Echéance
6.2.3 Mesure des niveaux d'émission sonore de 1 meis & compler de la notification du
= : f'établissement ) présent amrété -

. " ; . : 6 mois & compier de Ia notification du
7.3.2 Installations d'un systéme d'alarme soncre fixe présent améts.
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